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	DZIAŁ XVII
	
	CHAPTER XVII

	FINANSE PUBLICZNE
	
	PUBLIC FINANCE

	Uwagi ogólne
	
	General notes

	1.	Finanse publiczne obejmują procesy związane z gromadzeniem środków publicznych oraz ich rozdysponowaniem, a w szczególności: gromadzenie dochodów i przychodów publicznych, wydatkowanie środków publicznych, finansowanie potrzeb pożyczkowych budżetu państwa i budżetów jednostek samorządu terytorialnego (gmin, miast na prawach powiatu, powiatów oraz województw), zaciąganie zobowiązań angażujących środki publiczne, zarządzanie środkami publicznymi, zarządzanie długiem publicznym oraz rozliczenia z budżetem Unii Europejskiej. Podstawę prawną określającą te procesy stanowi ustawa z dnia 27 VIII 2009 r. o finansach publicznych (tekst jednolity: 
Dz. U. z 2017 r. poz. 2077) i przepisy wprowadzające ustawę o finansach publicznych (Dz. U. z 2009 r. 
Nr 157, poz. 1241, z późn. zm.). W przypadku gospodarki finansowej jednostek samorządu terytorialnego również ustawa z dnia 8 III 1990 r. o samorządzie gminnym (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 r. poz. 1875, z późn. zm.), ustawa z dnia 5 VI 1998 r. o samorządzie powiatowym (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 r. poz. 1868), ustawa z dnia 5 VI 1998 r. o samorządzie województwa (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 r. poz. 2096) oraz ustawa z dnia 13 XI 2003 r. o dochodach jednostek samorządu terytorialnego (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 r. poz. 1453).
	
	1.	Public finance include the processes connected with accumulation and allocation of public funds, and particularly: collecting and accumulating revenue, spending public funds, financing of loan needs of the state budget and of the budgets of local government units (i.e. gminas, cities with powiat status, powiats and voivodships), incurring liabilities involving public funds, managing public funds and public debt, as well as settlements with the European Union budget. The legal basis defining the above mentioned processes is the Law on Public Finances, dated 27 VIII 2009 (unified text: Journal of Laws 2017 item 2077) and regulation introducing the Law on Public Finances (Journal of Laws 2009 No. 157, item 1241, with later amendments). With respect to the financial management of local government units, the legal basis is additionally provided by the Law on Gmina Local Government, dated 8 III 1990 (unified text: Journal of Laws 2017 item 1875, with later amendments), the Law on Powiat Local Government, dated 5 VI 1998 (unified text: Journal of Laws 2017 item 1868), the Law on Voivodship Local Government, dated 5 VI 1998 (unified text: Journal of Laws 2017 item 2096) as well as the Law on Incomes of Local Government Units, dated 13 XI 2003 (unified text: Journal of Laws 2017 item 1453).

	2.	Dochody i wydatki budżetów jednostek samorządu terytorialnego są określane w uchwale budżetowej przez właściwe organy stanowiące na rok kalendarzowy (budżetowy), w terminach i na zasadach określonych w ustawach ustrojowych oraz ustawie o finansach publicznych.
	
	2.	Revenue and expenditure of the budgets of local government units are determined in the budgetary law passed by relevant councils for a period of one calendar year (a budgetary year) within the periods and in accordance with the principles set forth in the statutory acts and in the Law on Public Finances.

	3.	W związku z wejściem w życie z dniem 27 X 2002 r. ustawy o ustroju miasta stołecznego Warszawy (Dz. U. Nr 41, poz. 361, z późn. zm.) m.st. Warszawa stanowi obecnie jedną gminę mającą status miasta na prawach powiatu.
	
	3.	Due to the Law on System of Capital City of Warsaw, which came into force on 27 X 2002 (Journal of Laws No. 41, item 361, with later amendments), the Capital City of Warsaw has become a single gmina treated as a city with powiat status.

	Miasto na prawach powiatu realizuje równocześnie zadania z zakresu działania gminy oraz powiatu i sporządza jeden budżet, w którym określone są poszczególne dochody z uwzględnieniem źródeł dochodów gminy i powiatu oraz wydatki realizowane łącznie przez gminę i powiat. Dlatego też w tablicach dochody i wydatki m.st. Warszawy podane są łącznie z dochodami i wydatkami części gminnej i powiatowej.
	
	City with powiat status fulfils the tasks of a gmina as well as of a powiat. There is one budget drawn up every year, which consists of revenue (income received by both the gmina and the powiat) as well as expenditure realized jointly by the gmina and the powiat. Therefore in the tables revenue and expenditure of the Capital City of Warsaw are given jointly with gmina and powiat part of revenue and expenditure.

	4.	Dochody i wydatki budżetów jednostek samorządu terytorialnego grupuje się zgodnie z zasadami określonymi w ustawie o finansach publicznych, tj. w podziale na działy i rozdziały – określające rodzaj działalności oraz paragrafy – określające rodzaj dochodu, przychodu lub wydatku. Dane opracowano zgodnie z rozporządzeniem Ministra Finansów z dnia 2 III 2010 r. w sprawie szczegółowej klasyfikacji dochodów, wydatków, przychodów i rozchodów oraz środków pochodzących ze źródeł zagranicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2014 r. poz. 1053, z późn. zm.).
	
	4.	Revenue and expenditure of the budgets of local government units are grouped in accordance with the provisions set forth in the Law on Public Finances, i.e. they are grouped into divisions and chapters – defining types of activity, and into paragraphs – defining types of revenue, income or expenditure. The data were compiled in accordance with the decree of the Minister of Finance, dated 2 III 2010 on Detailed Classification of Incomes, Expenses, Revenue and Expenditures, and Funds from Foreign Resources (unified text: Journal of Laws 2014 item 1053, with later amendments).

	Prezentowane dane w zakresie dochodów i wydatków według działów i rozdziałów obejmują wszystkie paragrafy dochodowe/wydatkowe zrealizowane w danym dziale/rozdziale.
	
	The presented data on revenue and expenditure by divisions and chapters cover all the paragraphs of revenue/expenditure realized in that division/chapter.

	5.	Na dochody budżetów jednostek samorządu terytorialnego składają się:
	
	5.	Budget revenue of local government units comprise:

	1)	dochody własne, tj.:
	
	1)	own revenue i.e.:

	a)	dochody z tytułu udziałów we wpływach z podatku dochodowego od osób prawnych i osób fizycznych,
	
	a)	revenue from shares in receipts from corporate and personal income taxes,

	b)	wpływy z podatków oraz opłat ustalanych i pobieranych na podstawie odrębnych ustaw, w tym podatek od nieruchomości, podatek rolny, podatek od środków transportowych, podatek od czynności cywilnoprawnych, opłata skarbowa,
	
	b)	receipts from taxes and fees established and collected on the basis of separate acts, of which the tax on real estate, the agricultural tax, the tax on means of transport, the tax on civil law transactions, stamp duty,

	c)	dochody z majątku, np. dochody z najmu i dzierżawy oraz innych ustaw o podobnym charakterze,
	
	c)	revenue from property, e.g., revenue from renting and leasing as well as agreements with a similar character,

	d)	środki na dofinansowanie własnych zadań pozyskane z innych źródeł;
	
	d)	funds for additional financing of own tasks from other sources;

	2)	dotacje:
	
	2)	grants:

	a)	celowe z budżetu państwa na zadania: z zakresu administracji rządowej, własne, realizowane na podstawie porozumień z organami administracji rządowej,
	
	a)	targeted grants from the state budget for: government administration-related tasks, own tasks, and tasks realized on the basis of agreements with government administration bodies,

	b)	przekazane w ramach programów finansowanych z udziałem środków europejskich oraz innych środków zagranicznych niepodlegających zwrotowi, płatności z budżetu środków europejskich (paragrafy 200, 620 oraz od 2015 r. – 205 i 625 według szczegółowej klasyfikacji dochodów, wydatków, przychodów i rozchodów oraz środków pochodzących ze źródeł zagranicznych),
	
	b)	provided under programmes financed with European funds and other foreign funds that are not reimbursable and payments from the European funds budget (paragraphs 200, 620 and since 2015 – 205 and 625 according to the detailed classification of incomes, expenses, revenues and expenditures, and funds from foreign sources),

	c)	otrzymane z funduszy celowych (od 2011 r. są tylko państwowe fundusze celowe),
	
	c)	received from appropriated funds (since 2011 state appropriated funds),

	d)	pozostałe dotacje, w tym dotacje celowe na zadania realizowane na podstawie porozumień między jednostkami samorządu terytorialnego;
	
	d)	other grants, of which targeted grants for tasks realized on the basis of agreements between local government units;

	3)	subwencja ogólna z budżetu państwa, która składa się z części: wyrównawczej, oświatowej, rekompensującej, równoważącej i regionalnej.
	
	3)	general subvention from the state budget, comprising: equalisation, educational, compensating, balancing and regional parts.

	6.	Wydatki budżetów jednostek samorządu terytorialnego dzielą się na majątkowe (w tym inwestycyjne) i bieżące, do których zalicza się m.in.:
	
	6.	Expenditure of local government units budgets are divided into: property-related (including investment-related) and current expenditures, such as:

	–	wydatki na wynagrodzenia (wraz z pochodnymi),
	
	–	expenditure on wages and salaries (including derivatives),

	–	wydatki na zakup materiałów i usług,
	
	–	expenditure on the purchase of materials and services,

	–	dotacje m.in. dla jednostek organizacyjno-prawnych działających w budżetach jednostek samorządu terytorialnego,
	
	–	grants, among others, for organizational and legal units operating within local government units budgets,

	–	wydatki na obsługę długu publicznego, w tym wypłaty z tytułu udzielenia poręczeń i gwarancji.
	
	–	expenditure on public debt servicing, of which payments related to granting endorsements and guarantees.

	7.	Informacje dotyczące budżetów jednostek samorządu terytorialnego opracowano w Głównym Urzędzie Statystycznym na podstawie sprawozdań Ministerstwa Finansów.
	
	7.	Information concerning budgets of local government units is compiled in the Central Statistical Office on the basis of the Ministry of Finance budgetary reporting.




TABL. 1 (210). DOCHODY BUDŻETU M.ST. WARSZAWY WEDŁUG RODZAJÓW
REVENUE OF THE CAPITAL CITY OF WARSAW BUDGET BY TYPE
	WYSZCZEGÓLNIENIE
	W tys. zł
In thous. zl
	W odsetkach
In percent
	SPECIFICATION

	
	
	
	

	O G Ó Ł E M 	
	2010
	10446948,8
	100,0
	T O T A L

	
	2015
	14313684,3
	100,0
	

	
	2016
	14722230,0
	100,0
	

	
	2017
	15476720,2
	100,0
	

	Dochody własne 	
	11634869,5
	75,2
	Own revenue

	w tym:
	
	
	of which:

	Udziały w podatku dochodowym 	 
	5765311,6
	37,3
	Share in income tax

	od osób prawnych 	
	724387,3
	4,7
	corporate income tax

	od osób fizycznych 	
	5040924,3
	32,6
	personal income tax

	Podatek od nieruchomości 	
	1176356,2
	7,6
	Tax on real estate

	Podatek od środków transportowych
	30044,7
	0,2
	Tax on means of transport

	Podatek od spadków i darowizn 	
	60205,6
	0,4
	Tax on inheritances and donations

	Podatek od czynności cywilnoprawnych
	636081,1
	4,1
	Tax on civil law transactions

	Opłata skarbowa 	
	94582,4
	0,6
	Stamp duty

	Dochody z majątku 	
	728930,2
	4,7
	Revenue from property

	Wpływy z usług 	
	1198766,6
	7,7
	Revenue from services

	Środki na dofinansowanie własnych zadań pozyskane z innych źródeł 	
	5317,4
	0,0
	Funds for adittional financing of own tasks from other sources

	Dotacje 	
	2003690,2
	12,9
	Grants

	Dotacje celowe 	
	1539261,7
	9,9
	Targeted grants

	z budżetu państwa 	
	1473139,0
	9,5
	from the state budget

	na zadania:
	
	
	for tasks:

	z zakresu administracji rządowej 	
	1286702,1
	8,3
	for government administration tasks

	własne 	
	179234,0
	1,2
	for own tasks

	realizowane na podstawie porozumień z organami administracji rządowej 	
	7202,9
	0,0
	realized on the basis of agreements with government administration bodies

	na zadania realizowane na podstawie porozumień między jednostkami samorządu terytorialnego 	
	64195,7
	0,4
	for tasks realized on the basis of agreements between local government units

	otrzymane z państwowych funduszy celowych 	
	1927,1
	0,0
	received from state appropriated funds 

	Dotacje z paragrafów 200 i 620 a 	
	1631,7
	0,0
	Grants from paragraphs 200 and 620 a

	Dotacje z paragrafów 205 i 625 a 	
	462796,7
	3,0
	Grants from paragraphs 205 and 625a

	Subwencja ogólna z budżetu państwa 	
	1838160,6
	11,9
	General subvention from the state budget 

	W tym część oświatowa 	
	1688233,0
	10,9
	Of which educational part



a Klasyfikacji dochodów i wydatków budżetowych. 
a Of the classification of budget revenue and expenditure. 


TABL. 2 (211). WYDATKI BUDŻETU M.ST. WARSZAWY WEDŁUG RODZAJÓW
EXPENDITURE OF THE CAPITAL CITY OF WARSAW BUDGET BY TYPE
	WYSZCZEGÓLNIENIE
	W tys. zł
In thous. zl
	W odsetkach
In percent
	SPECIFICATION

	
	
	
	

	O G Ó Ł E M 	
	2010
	12100709,9
	100,0
	T O T A L

	
	2015
	12894306,4
	100,0
	

	
	2016
	13789826,6
	100,0
	

	
	2017
	15271678,0
	100,0
	

	Wydatki bieżące 	
	13331293,4
	87,3
	Current expenditure 

	w tym:
	
	
	of which:

	Dotacje 	
	1165347,5
	7,6
	Grants

	Świadczenia na rzecz osób fizycznych
	1241446,9
	8,1
	Benefits for natural persons

	Wydatki bieżące jednostek budżetowych 	
	9836912,8
	64,4
	Current expenditure of budgetary units

	w tym:
	
	
	of which:

	wynagrodzenia 	
	3617518,9
	23,7
	wages and salaries

	w tym osobowe 	
	3323941,5
	21,8
	of which personal

	pochodne od wynagrodzeń a 	
	650295,8
	4,3
	derivatives from wages and salaries a

	zakup materiałów i usług 	
	4857688,2
	31,8
	purchase of materials and services

	Obsługa długu publicznego 	
	227554,8
	1,5
	Public debt servicing 

	w tym wypłaty z tytułu gwarancji i poręczeń 	
	635,2
	0,0
	of which payments related to guarantees and endorsements 

	Wydatki majątkowe 	
	1940384,7
	12,7
	Property expenditure

	W tym inwestycyjne b 	
	1839067,7
	12,0
	Of which investment expenditure b



a Obejmują składki na obowiązkowe ubezpieczenia społeczne i Fundusz Pracy oraz składkę na Fundusz Emerytur Pomostowych. b Łącznie z dotacjami na finansowanie zadań inwestycyjnych samorządowych zakładów budżetowych. 
a Include contributions to compulsory social security and the Labour Fund as well as contribution to the Bridging Pension Fund. b Including grants for financing investment tasks of local government budgetary establishments. 




TABL. 3 (212). DOCHODY I WYDATKI BUDŻETU M.ST. WARSZAWY WEDŁUG DZIAŁÓW
REVENUE AND EXPENDITURE OF THE CAPITAL CITY OF WARSAW BUDGET BY DIVISION
	WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION
	Dochody
Revenue
	Wydatki
Expenditure

	
	w tys. zł
in thous. zl
	w odsetkach
in percent
	w tys. zł
in thous. zl
	w odsetkach
in percent

	
	
	
	
	
	

	O G Ó Ł E M 	
	2016
	14722230,0
	100,0
	13789826,6
	100,0

	T O T A L
	2017
	15476720,2
	100,0
	15271678,0
	100,0

	w tym:
	
	
	
	
	

	of which:
	
	
	
	
	

	Leśnictwo 	
	2016
	463,6
	0,0
	9891,0
	0,1

	Forestry
	2017
	317,3
	0,0
	10105,2
	0,1

	Wytwarzanie i zaopatrywanie w energię 
	2016
	26,2
	0,0
	3760,3
	0,0

	elektryczną, gaz i wodę
	2017
	2,0
	0,0
	3120,9
	0,0

	Electricity, gas and water supply
	
	
	
	
	

	Transport i łączność 	
	2016
	1899568,5
	12,9
	3654261,4
	26,5

	Transport and communication
	2017
	1798385,3
	11,6
	4106846,9
	26,9

	Turystyka 	
	2016
	33,3
	0,0
	5689,4
	0,0

	Tourism
	2017
	65,4
	0,0
	6205,0
	0,0

	Gospodarka mieszkaniowa 	
	2016
	1885599,6
	12,8
	1182924,2
	8,6

	Dwelling economy
	2017
	1790783,9
	11,6
	1187724,1
	7,8




TABL. 3 (212). DOCHODY I WYDATKI BUDŻETU M.ST. WARSZAWY WEDŁUG DZIAŁÓW (dok.)
REVENUE AND EXPENDITURE OF THE CAPITAL CITY OF WARSAW BUDGET BY DIVISION (cont.)
	WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION
	Dochody
Revenue
	Wydatki
Expenditure

	
	w tys. zł
in thous. zl
	w odsetkach
in percent
	w tys. zł
in thous. zl
	w odsetkach
in percent

	
	
	
	
	
	

	Działalność usługowa 	
	2016
	38177,3
	0,3
	64020,2
	0,5

	Service activity
	2017
	19761,6
	0,1
	68341,0
	0,4

	Administracja publiczna 	
	2016
	54544,3
	0,4
	993243,0
	7,2

	Public administration
	2017
	43560,6
	0,3
	1117079,7
	7,3

	Obrona narodowa 	
	2016
	4575,3
	0,0
	4575,3
	0,0

	National defence
	2017
	–
	–
	–
	–

	Bezpieczeństwo publiczne i ochrona przeciwpożarowa 
	2016
	99699,3
	0,7
	259448,0
	1,9

	
	2017
	100409,9
	0,6
	260936,6
	1,7

	Public safety and fire care
	
	
	
	
	

	Wymiar sprawiedliwości 	
	2016
	2143,5
	0,0
	2143,5
	0,0

	Administration of justice
	2017
	2181,6
	0,0
	2181,6
	0,0

	Dochody od osób prawnych, od osób fizycznych i od innych jednostek nieposiadających osobowości prawnej oraz wydatki związane 
z ich poborem
	2016
	7311675,5
	49,7
	17,0
	0,0

	
	2017
	7973171,2
	51,5
	–
	–

	Income from legal persons, from individuals and other entities without legal personality, and expenses associated with their collecting
	
	
	
	
	

	Obsługa długu publicznego 	
	2016
	–
	–
	234004,1
	1,7

	Public debt servicing
	2017
	318,9
	0,0
	227720,9
	1,5

	Różne rozliczenia 	
	2016
	1837909,9
	12,5
	797028,0
	5,8

	Different accounts
	2017
	1918230,4
	12,4
	850603,1
	5,6

	Oświata i wychowanie 	
	2016
	149542,8
	1,0
	3131944,8
	22,7

	Education
	2017
	149873,9
	1,0
	3412812,0
	22,3

	Szkolnictwo wyższe 	
	2016
	–
	–
	1448,9
	0,0

	Higher education
	2017
	–
	–
	1448,8
	0,0

	Ochrona zdrowia 	
	2016
	27258,6
	0,2
	209418,0
	1,5

	Health care
	2017
	22977,2
	0,1
	311983,5
	2,0

	Pomoc społeczna 	
	2016
	954398,0
	6,5
	1404262,7
	10,2

	Social assistance
	2017
	135653,0
	0,9
	524826,8
	3,4

	Pozostałe zadania w zakresie polityki społecznej	
	2016
	24317,1
	0,2
	146416,2
	1,1

	Other tasks in sphere of social policy
	2017
	19799,8
	0,1
	40451,8
	0,3

	Edukacyjna opieka wychowawcza 	
	2016
	8016,3
	0,1
	405723,3
	2,9

	Educational care
	2017
	7847,8
	0,1
	425296,2
	2,8

	Rodzina 	
	2016
	x
	x
	x
	x

	Family
	2017
	1087577,0
	7,0
	1315410,4
	8,6

	Gospodarka komunalna i ochrona środowiska
	2016
	362867,9
	2,5
	562820,0
	4,1

	Municipal economy and environmental protection
	2017
	356419,3
	2,3
	604062,8
	4,0

	
	
	
	
	
	

	Kultura i ochrona dziedzictwa narodowego 	
	2016
	21733,8
	0,1
	496666,6
	3,6

	Culture and national heritage
	2017
	11604,3
	0,1
	549745,2
	3,6

	Ogrody botaniczne i zoologiczne oraz naturalne 
obszary i obiekty chronionej przyrody
Botanical and zoological gardens and nature protected objects
	2016
	16236,6
	0,1
	75026,3
	0,5

	
	2017
	15410,8
	0,1
	93650,7
	0,6

	
	
	
	
	
	

	Kultura fizyczna 	
	2016
	22226,1
	0,2
	141449,3
	1,0

	Physical education
	2017
	21976,0
	0,1
	150629,2
	1,0



U w a g a. Prezentowane dane obejmują wszystkie paragrafy dochodowe/wydatkowe zrealizowane w danym dziale.
N o t e. The presented data cover all the paragraphs of revenue/expenditure realized in that division.

TABL. 4 (213). WYDATKI BUDŻETU M.ST. WARSZAWY W WYBRANYCH DZIAŁACH
EXPENDITURE OF THE CAPITAL CITY OF WARSAW BUDGET IN SELECTED DIVISIONS
	WYSZCZEGÓLNIENIE
	W tys. zł
In thous. zl
	W odsetkach
In percent
	SPECIFICATION

	OŚWIATA I WYCHOWANIE     EDUCATION

	O G Ó Ł E M 	
	2016
	3131944,8
	100,0
	T O T A L

	
	2017
	3412812,0
	100,0
	

	w tym:
	
	
	
	[bookmark: _GoBack]of which:

	Szkoły podstawowe a 	
	2016
	964072,8
	30,8
	Primary schools a

	
	2017
	1132085,8
	33,2
	

	Przedszkola 	
	2016
	751928,6
	24,0
	Nursery schools

	
	2017
	814954,1
	23,9
	

	Gimnazja a 	
	2016
	400916,9
	12,8
	Lower secondary schools a

	
	2017
	398701,3
	11,7
	

	Licea ogólnokształcące 	
	2016
	322685,9
	10,3
	General secondary schools

	
	2017
	365360,9
	10,7
	

	Szkoły zawodowe a 	
	2016
	237441,8
	7,6
	Vocational schools a

	
	2017
	249663,6
	7,3
	

	OCHRONA ZDROWIA     HEALTH CARE

	O G Ó Ł E M 	
	2016
	209418,0
	100,0
	T O T A L

	
	2017
	311983,5
	100,0
	

	w tym:
	
	
	
	of which:

	Szpitale ogólne 	
	2016
	82907,9
	39,6
	General hospitals

	
	2017
	181253,7
	58,1
	

	Lecznictwo ambulatoryjne 	
	2016
	9000,6
	4,3
	Out-patient health care

	
	2017
	18865,0
	6,0
	

	Przeciwdziałanie alkoholizmowi
	2016
	44511,8
	21,3
	Prevention of alcoholism

	
	2017
	45457,7
	14,6
	

	GOSPODARKA KOMUNALNA I OCHRONA ŚRODOWISKA     MUNICIPAL ECONOMY AND ENVIRONMENTAL PROTECTION

	O G Ó Ł E M 	
	2016
	562820,0
	100,0
	T O T A L

	
	2017
	604062,8
	100,0
	

	w tym:
	
	
	
	of which:

	Gospodarka ściekowa i ochrona wód 
	2016
	14096,9
	2,5
	Sewage management and water protection

	
	2017
	14363,6
	2,4
	

	Gospodarka odpadami 	
	2016
	325329,9
	57,8
	Waste management

	
	2017
	331982,7
	55,0
	

	Oczyszczanie miasta 	
	2016
	34758,0
	6,2
	Municipal waste management

	
	2017
	39449,9
	6,5
	

	Utrzymanie zieleni 	
	2016
	24382,8
	4,3
	Maintenance of green areas

	
	2017
	39719,2
	6,6
	

	Oświetlenie ulic, placów i dróg 
	2016
	88335,6
	15,7
	Lighting of streets, squares and roads

	
	2017
	80429,1
	13,3
	



a Łącznie ze specjalnymi. 
U w a g a. Prezentowane dane obejmują wszystkie paragrafy wydatkowe zrealizowane w danym dziale/rozdziale.
a Including special schools.
N o t e. The presented data cover all the paragraphs of expenditure realized in that division/chapter.





